70mai Dash Cam Pro Plus+ User Manual

70Mal



Contents

ENGLISN oo 1
PYCCKII oot 12
ESPANOL 1o 20
POTTUGQUES .o 30
POISKI <. 40
FIZSEE o 50
CET O e 58
BB I e 66

VIV T Y oo 74



Product Overview

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place.
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Note: Illustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are for reference
purposes only. The actual product and functions may vary due to product enhancements.
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Installation

1. Installing the electrostatic sticker. N

Clean your windshield and put the electrostatic sticker on the
recommended area as shown in the figure. Make sure you
remove air bubbles between the sticker and the glass.

Note: Make sure to stick the electrostatic sticker on a flat and smooth part of the windshield, press it firmly,
and avoid sticking it on the edge of the windshield's film to prevent it from falling down.

2. Installing the memory card.

Insert the memory card into the card slot with its contacts facing
up until you hear a click. The memory card is well-installed.

3. Installing the mount.

Attach the mount to the slot and slide up, as shown in the figure. E
You will hear a snap when it is in place. Make sure the mount is

securely installed to the dash cam. !




4. Mounting the dash cam. (- N

Peel off the protective film from the adhesive sticker on the base of
the mount, and paste the dash cam onto the electrostatic sticker in
the dotted area.

5. Connecting the power supply.

As shown in the figure, run the power cord along the top of the
windshield, down the A-pillar, and around the glove compartment,
so that the power connector is near the cigarette lighter. Connect
the power cord to the car charger, then plug the charger into the
cigarette lighter socket.

Note:

e Use the included crowbar to hide the power cord underneath the vehicle's headliner and rubber seal
along the A-pillar.

e Depending on the vehicle, the cigarette lighter socket may be located in a different position. The above
figure is for reference only.

6. Adjusting the dash cam angle.

Turn on the dash cam and adjust the camera angle based on the preview
screen to ensure that the camera is facing the front of the vehicle.




Accessories (optional)

The rear recording function of this product
needs to be used with the rear cameras.
Scan the QR code below to obtain the
operation guide for rear camera.

Note: To avoide the rear camera malfunction due
to device incompatibility, it is recommended to
use a rear camera from 70mai brand.

Download 70mai App

This product may be used in conjunction with
the 70mai App. Please search for "70mai" in
the App Store or scan the following QR code
to download and install the App.

Note: Android 4.4 & i0S 9.0 or above is required
to connect to the dash cam's Wi-Fi hotspot with a
mobile phone.



Online Guide

Scan the below QR code to access the online guide. The guide provides detailed product
information including descriptions of functions. Please carefully read this guide before use in
order to avoid damage due to incorrect use.

Memory Card Instructions

e A memory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use.

e The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with the capacity of
16 GB ~ 128 GB and a speed rating of Class 10 or higher.

e The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the format
supported by the dash cam. When inserting the memory card for the first time, please format
it in the dash cam before use. Formatting the memory card will delete all files on the card.
Please back up important data to another device beforehand.

e The memory card may become damaged or deteriorate after repeated cycles of overwriting,
and this may affect its ability to save video and image files. If this occurs, immediately replace it
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with a new memory card.

Please use a high-quality memory card purchased from a reputable vendor. Inferior memory
cards may have issues such as actual reading/writing speeds that do not match the stated
speeds, and an actual storage capacity that does not match the stated storage capacity. We
shall not be held liable for lost or damaged videos caused by the use of a low-quality memory
card.

In order to avoid reading and writing speeds decreasing after prolonged use, it is
recommended to format the memory card in the dash cam every two weeks.

Do not insert or remove a memory card while the dash cam is turned on.

Precautions

Before using this dash cam, please read all the precautions and the online guide to ensure correct and
safe use.

This dash cam is intended to assist drivers with the purpose of recording the environment outside the
vehicle. The dash cam does not guarantee the user's driving safety. We shall not be held liable for any
accident, damage, or loss of information caused by operating the dash cam while driving.

Due to differences in vehicle conditions, driving style, driving environment, etc., some functions may
not work properly. A power failure, usage in environments outside the normal operating temperature
or humidity range, a collision, or a damaged memory card may cause the dash cam to function
abnormally. There is no guarantee that this dash cam will function normally under all circumstances.
Videos recorded by this dash cam are for reference only.

Please install this dash cam correctly, and do not block the driver's line of sight, nor block the vehicle's
airbag, in order to avoid product failure or personal injury.
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e Please use the included car charger, power cord, and other accessories in order to avoid product failure
due to non-conformance. We shall not be held liable for any loss or damage caused by the use of a non-
genuine car charger or power cord.

e [f the battery becomes deformed, swollen, or starts leaking during use or storage, stop using the dash
cam immediately in order to avoid safety issues, and contact after-sales service.

e Please keep this dash cam away from any strong magnetic fields, as they may cause damage to the
dash cam.

® Do not use this dash cam in environments with temperatures over 60°C or below -10°C.

® Please only use this dash cam within the scope permitted by law.

FCC

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.



- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
& your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Regulatory Compliance Information

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE
as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment
] and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.



EU Declaration of Conformity

The manufacturer hereby, declares that this equipment is in compliance with the
applicable Directives and European Norms, and amendments. The full text of the EU

declaration of conformity is available at the following internet address:
https://help.70mai.asia/1193.html

Safety Information

Caution

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion. To avoid possible injury,
do the following:

Do not open, disassemble, or service any battery.

Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.
Do not crush or puncture the battery.

Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.
Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire.

Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an extremely low air
pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the buildup of foreign materials
on the battery leads. We recommend that the batteries be charged about once every three months to
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prevent overcharge.

e Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the battery, comply
with local laws or regulations.

Specifications

Product: Dash Cam Model: A500S-1 Resolution: 2592 x 1944

Power Supply: Car cigarette

Lens: FOV140°/F1.8 Input: 5V = 2A lighter socket

Battery Type: Lithium polymer |Wireless Connectivity: Wi-Fi

battery IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz | Pattery Capacity: 500 mAn

FCCID: 2A0K9-A500S

10



Packing List

. Dash Cam x 1

. Mount x 1

. Power Cord x 1

. Dual USB Car Charger x 1

. Wiring Crowbar x 1

. Electrostatic Sticker x 2

. Adhesive Sticker x 2 (with 1 pre-applied to the mount)

. User Manual x 1

O 00 NN O U A W N —

. Rear Camera Package* x 1

>(_

This package contains the rear camera, lead wire, and other accessories for the rear camera.
For more information about the rear camera, please refer to the rear camera user manual.

Service: help@70mai.com
For further information, please go to www.70mai.com
Manufacturer: 70mai Co., Ltd.

Address: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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O630p ycTponicTBa

BH1MaTeNbHO I_IpOL4I/ITaI7ITe AaHHOE PYKOBOACTBO repe NCrojsib30BaHMeEM NMPOoAYKTa U XpaHnNTe

ero B HaZexHoM MecTe.
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@ CnhoT and KapTbl MaMATy @ MwukpopoH
© [vHamuk @® VHankaTop
O Kawmvepa

MprMedaHMe: V1306paxeHns MpoAyKTa, akcecCyapos 1 MONb30BaTENbCKOrO MHTepdeiica B PyKOBOACTBE
nonb30BaTeNst NpuBeAeHbl TONLKO ANs CNPaBky. PakTUUecknin MPoaykT 1 GYHKLMN MOTYT OTIMYATLCS B
pesynbTate BHECEHUA V3MEHEHNIA B MPOAYKT.
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YcTaHoOBKa

1. HaknenTte anekTpocTaTnyeckyo HakJenky.
OuuncTnTe N06OBOE CTEKNO U MPUKPENUTE 31eKTPOCTaTUYECKYHO T

HakKNenky Ha pekoMeHAyeMor 061acTK, Kak MoKa3aHo Ha
PUCYHKe. YaanuTe BCe My3blpbKy BO3AyXa MeXAy Haknenkon n
CTEKJ/IOM.

MpuMedaHne: YoeanTecb B KPenNeHNn 3N1eKTPOCTaTNYeCKOM HakNnenkm Ha MIOCKOM U F1aAKOM y4YacTke
N06OBOrO CTEKA, MIOTHO MPUXMUTE 1 13berainTe KpenneHus Ha Kpako naeHkn 1060BOro ctekna Ans
npeaynpexaeHns oTnajaHusa yCTponcTea.

2. YCTaHOBKaA KapTbl NaMSATU.

BcTaBbTe KapTy NaMATX B COT AN KapT [0 Lenyka Tak,
YTOObI ee KOHTaKTbl bblIM HanpaBaeHbl BBepx. KapTa namaTu
yCTaHOBNEHA HaAnexXallM 06pa3om.

3. YcTaHOBKa KpenieHus.

YcTaHoBUTE KpernsaeHne B 10T N CABWHbBbTE €ro BBEPX, Kak

(I
Y

Mmoka3aHo Ha pucyHke. MNpu NpaBuAbHOW dUKcaLMK pa3aacTcs L d
LLIeNYOK. Y6eamTech, YTo KpenaeHmne HaexHo yCTaHOBNEeHO Ha !
nepeaHeln NaHenu.
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4. YcTaHOBKa BMAEOpErncTpaTopa.

CHUMUTE 3aLLMTHYHO MNEHKY C HaKNeK/ Ha OCHOBAHWUW KpenaeHns v
NpviKNenTe BUAEOPErNCTPATOP Ha I1eKTPOCTATUYECKYHO HaK1elKy B
MecTe, 0603HaYeHHOM TOUKaMW.

5. MoaknounTe NCTOYHUK NUTAHUS.

Kak mokasaHo Ha pUCYHKe, MPOoIoXuTe Kabesb MUTaHWA BAO/b

BEpPXHew YacTn 1060BOro CTek1a, BHW3 Mo nepejHer CTorke v

BOKPYr 6apAayka Tak, YTobbl pa3beM NMUTAHKA HaXOAWUICA PAAO0M C

npurkypriBatenem. lNogcoeanHmnTe kabenb NUTaHUS K aBTOMOBUIBHOMY

3apALHOMY YCTPOWCTBY, 3aTeM MOAKIKUMTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO K

rHe3ay Npukypmeatens.

[NpumeYyaHne:

® |/Icnonb3yiiTe KOMMNIEKTHOE NPUCMOCobAeHME, UTOBbI CKPbITh LLHYP MUTaHKSA NMoJ O6LLIVBKOW
aBTOMOBOWNS 1 PE3NHOBBLIM YNNOTHEHMEM BAO/b NepeaHein CToMKN.

® B 33aBMCMMOCTYV OT aBTOMOOWA THE340 NPYKyprBaTENA MOXET ObITb PACMONOXEHO B Pa3HbIX MECTaX.
PUCYHOK NpuBeAeH TONMbKO ANt CNPaBKU.

6. HacTpoiiTe yron BugeoperucrpaTopa.

BkntounTe BMAEOPErncTpaTop v HaCTpOMTe Yron Kamepbl C MOMOLLbHO
3KpaHa NpeaBapuTeNbHOro MPOCMOTPa, YTObbI Kamepa bbina
HanpaBneHa Brepea.
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Akceccyapbl (40NMONHUTENILHO)

C kKamepamV 3aiHero B1aa TpebyeTcs
MCMNOb30BaTh GYHKLUMIO 3anncK 3a4Hero
BMZa AAHHOI0 YCTPOWCTBA. [TpockaHupyinTe
QR-KOZ HMXeE, YTOObI MOYUYUTL PYKOBOACTBO
MO 3KCMAyaTaummy 419 KaMepbl 3aHero B1Aa.

MprmedaHne. Bo nsbexaHne HencnpaBHoOCTH
Kamepsbl 3aHero Bnaa 13-3a HeCOBMeCTMMOCTH
YCTPOWCTBa pekoMeHyeTcsd NCMoNb30BaTh
Kamepy 3aZHero suga mapku 70mai.
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3arpyska npunoxeHusa 70mai

[lJaHHOEe YCTPOMCTBO MOXET NCMOJIb30BaThCA
C npunoxeHnem 70mai. BuinoaHMTe nMomnck
«70mai» B App Store nnu oTckaHupymTe
cnesyroLlLnii QR-koz, YtTobbl 3arpy3nTb v
YCTaHOBUTb MPUTIOXKEHME.

MNpnmMeyaHve: Ana noakaoyeHns
BUAeOperncTpaTopa k Touke goctyna Wi-Fi ¢
MOMOLLBHO MOBUIBHOMO TenedoHa TpebyeTcs
Android 4.4 1 i0OS 9.0 nnu Bblile.



OHNavH-pyKoBOACTBO

OTCKaHMpyiiTe NpyBeAeHHbIN Hke QR-koA AN A0CTyNa K OHNaH-pyKOBOACTBY. PyKOBOACTBO
COAEPXUT MOAPOOHYH MHBOPMALMIO O MPOAYKTe, BKIKOUYAs ONMCaHme ero GyHKLMIA. Bo
n3bexaHne NoBPEXAeHNsA YaCoB BCNeACTBME HEKOPPEKTHOMO MCMOAb30BaHWSA BHMATEbHO
M3yumTe PyKOBO/ACTBO Mepes 1x akCryaTtaymen.

YKa3zaHus rno paboTte C KapTor NaMaTu

L4 KapTy MNaMATK (B KOMIMIEKT He BXOANT) YCTaHaB/IMBAOT B BUAEOPErNCTPaToOpP
HenocpeACTBeHHO rneped NCrno/ib30BaHNEM.

® Buiaeoperncrpatop NoA4epXmBaeT ctaHaapTHble kapTsl MicroSD. [oxanyincra, Mcnonb3ynTe
KapTbl NaMaTy eMKoCTbro 16 I'b ~ 128 I'b 1 CKOpOCTbLHO, COOTBETCTBYIOW e Knaccy 10 unm
BblLLE.

e DalinoBbI GopMaT paszena no yMOAYaHUIo Ha KapTe NaMsaTi MOXET ObITb HECOBMECTM
c dpopmaTom, NoaaepPKMBaEMbIM BUAEOPErNCTPATOPOM. [1py yCTaHOBKe KapThl MaMsATy
B MepBbIii pa3, oTGopMaTHpyinTe ee B BUAEOPErncTpaTtope nepes Ncnoab30BaHNEM.
dopMaTUPOBaHME KapTbl MaMSATU YHUUTOXMUT BCe dalinbl Ha KapTe NaMsAT. 3apaHee caenarite
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pe3epPBHYH KOMMH BaXHbIX AdHHbLIX Ha APYroM yCTpOIZCTBe.

MHOrokpaTHble LMK/Ibl Mepe3anmcy MoryT CNoCOb6CTBOBATb MOBPEXAEHMIO KapThl MaMATH,
YTO MOXeT MOBANSATL Ha CMOCOBHOCTb XPaHUTb Gainbl BUAEO 1 1306paxeHUI. B 3Tom cnyyae
HemMeA1eHHO YCTaHOBWTE HOBYHO KapTy MaMsATH.

Icnonb3yinTe KapTy NaMATV BbICOKOIO Ka4ecTBa, BbIMyLLEHHYH aBTOPUTETHbLIM
Npou3BoAMTENEM. Y KapT NaMSATV MI0XOro KauecTBa MOTyT BO3HUKHYTb HEMONAAKM, Takme
Kak GakTnyeckas CKOPOCTb YTEHMSA/3aMNNCK, KOTOPas He COOTBETCTBYET 3asiBNEHHOM, 1
daKTyeckas eMKOCTb XpaHWNLLA, KOTOpPas He COOTBETCTBYET 3asiBIEHHON. Halua KoMnaHWs
HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yTepsHHbIE UM NOBPeX/eHHble ByeomaTepurarbl 13-3a
MCMNONb30BaAHWA HM3KOKAYeCTBEHHOM KapTbl MaMATU.

YT06bI 1N36exaTb CHUXEHNA CKOPOCTN YTEHUA W 3annCK nmodie ANnNTe/IbHOro NCrnoJib30BaHMA,
pekomMeHAyeTCA q)OpMaTl/lpOBaTb KapTy MaMAT BUAEOPErncTpaTtopa Kaxible Be Hede/ 1.

He BcTaBasinite n He yﬂ‘aﬂﬂVITe KapTy MaMATV npn BKJIDYEHHOM BUAEOPErnCcTpaTope.

Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTU

I'Iepea NCMNONIb30BaHMEM BUAEOPErncTpaTopa O03HakoOMbTeChb CO BCEMW MePaMU MPeJOCTOPOXHOCTN N
OHﬂaMH-pyKOBO,ﬂ,CTBaMVI ANA obecneyeHus MpPaBWIbHOTO A 6€30MacHOro NCNoab30BaHUS.

STOT BUAEOPErUCTPaToOp NpeAHasHaueH 411 TOro, YTobbl BOAUTENb MOT 3aMMCbIBaTh COOLITNS BHE
aBTOMO6UAS. Hannune BuaeoperncTpaTopa He rapaHTupyeT 6e30nacHoro BoxaeHus. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTW 3@ HECYACTHbIE ClyYan, MOBPEXAEHWS M NOTEP MHOOPMaLMK, BbI3BaHHbIE
MCMNONb30BaHMEM BUAEOPErVCTPATOPa BO BPEMSA BOXAEHVIS.

13-3a pa3nmunin B KOHGUrypaumm asToMobunns, CTune, yCnoBmax BOXAeHUA U T.4. HeKOTopble
GYHKLMM MOTYT paboTaTb HenpaBuabHO. CO6OM NMTaHWS, NCNONb30BaHMe B YCI0BUSAX, BbIXOAALLIMX 3a
npeaensl HOpManbHOKM paboyeli TemnepaTypbl AN AMana3oHa BAAKHOCTY, yAapbl UAK NOBpexaeHne
KapTbl NaMATK MOTYT MPUBECTU K HEMPaBUAbLHOW paboTe BMAeOperncTpaTopa. HeT rapaHTuu, 4to
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BVAEOPErncTpaTop byaet HopManbHO QYHKLMOHMPOBATL MPU 1H0ObIX 06CTOATEIbCTBAX. Buaeoponmku,
3aMMcaHHbIe 3TVM BUAEOPErncTpaTopom, npesHasHaueHbl TONbKO 419 03HaKOMIEHNS.

® YCTaHOBWTE BUAEOPErncTpaTop NPaBuabHO 1 He BN0KNPYMTe MOoe 3peHNA BOAUTENA UK MOAYLLKY
6e30MacHOCT aBTOMOOUIA, UTOObLI M30exXaTb TPaBM 1 C60eB B paboTe NMpoayKTa.

® lcnonb3yiTe CTaHAAPTHOE aBTOMObWIbHOE 3apsfHOe YCTPOMCTBO, Kabeb MUTaHNA 1 Apyrue
KOMM/IEKTHbIE MPUCNOCObNeHNs BO n3bexaHe CO0eB, CBA3aHHbIX C HECOOTBETCTBMEM AeTasnen.
KoMnaHns He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a H0ObIE YOBITKM UM MOBPEXAEHVA, CBA3AHHbIE C
MCNONb30BaHMEM HECTAHAAPTHbIX aBTOMOOUIbHbBIX 3aPAAHBIX YCTPOCTB 1 Kabenen NUTaHus.

e Fcnv batapes febopMmpyeTcd, pa3dbyxaeT Uav HauHaeT NpoTekaTb BO BPeMs VCMO/b30BaHUS VN
XPaHEeHWs, HeMe/IeHHO NpekpaTuTe NCNob30BaHVe BUAEOPerncTpaTopa Bo nsbexaHve npobnem c
6e30MacHOCTBIO 1 06paATUTECH B CTYXOY MOCNENPOAAXKHOIr0 06CYKMBAHNS.

® JlepxuTe BUAEOPErNCTPATOP NOAA/bLUE OT CUNBbHBIX MAarHUTHbLIX MO, MOCKOIbKY OHW MOTYT
NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO BUAEOPErncTpaTopa.

® He ncnonb3yrte BUAeOperncTpaTop npu temnepatype Boite 60°C nnm Hmxke -10°C.

® //ICnob3yinTe 3TOT BUAEOPErNCTPATOP TOMLKO A/1F Liefiei, paspeLleHHbIX 3aKOHOM.

XapakTepUCTUKM

npoaykta: Dash Cam Mogenb: A500S-1 PaspeLuermne: 2592 x 1944

VICTOUHUK MUTAHUA:

obbektuB: FOV140°/F1.8 Bxoa.5B=2A .
aBTOMOOW/bHbIY MPUKYpPUBATE/b

TN akkymyngropa: anMTni-
NOHHBIV MONVIMEPHbIN
aKKyMy/IATOpP

becnpoBoaHasa cBaA3b: Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2,4 Ty EmMKOCTb akkymyngatopa: 500 mAh
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KomMmnnekT noctaBku

.Dash Cam, 1 wr.

. Kpennenne, 1 WT.

. Kabenb nutaHmng, 1 wr.

. [ABonHOe aBTOMObOUNbHOE USB-3apsaaHoe yCTponcTBo, 1 LWT.
Jlomunk, 1 wr.

. DNeKkTpocTatuyeckasd Haknerka, 2 Wr.

. Haknenka, 2 wt. (1 npeABapuUTebHO HaHeCeHa Ha KperieHue)
. PykoBoacTBO nonb3osartend, 1 WwT.

. KoMnnekT kamepsbl 3agHero Buaa*, 1 wr.

B AaHHbI KOMMIEKT BXOAMUT KaMepa 3aAHero B1Aa, MPOBOA MUTaHWA U Mpoyle akceccyapsl
AN KaMepbl 3aHero B1aa. ononHnTeNbHHbIE CBEIEHNSI O KaMepe 3aHero B1AA CM. B
PYKOBOZCTBE MO/b30BaTeNS KaMepb.

AL

CnpaBouHas cnyxba: help@70mai.com

O 00 N O U1 N W N =

Ana nonyyeHns AONONHNTENBHOM MHGOPMaLM noceTuTe Beb-canT www.70mai.com

MpowussoanTens: 70mai Co., Ltd

Aapec: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Descripcion general del producto

Por favor, lea este manual con atencion antes de utilizar el producto y consérvelo en un lugar
seguro.

r 0
— © ©
T::: m
o 0
@ Botones de funcién © Puerto de la cdmara trasera © Ranura de montaje
@ Boton de encendido @ Ranura de la tarjeta de memoria @ Microfono
© Pantalla @ Altavoz @® [ndicador

@ Puerto de alimentacién O Cémara

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz del usuario en el manual del usuario
solo sirven como referencia. El producto actual y sus funciones pueden variar debido a mejoras de los
productos.
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Instalacion

la zona recomendada tal y como se muestra en la imagen.

1. Colocar el adhesivo electrostatico.
Limpie el parabrisas y coloque el adhesivo electrostatico en T

Asegurese de eliminar las burbujas de aire que hay entre el

adhesivo y el cristal.

Nota: Asegurese de pegar la pegatina electrostatica en una parte planay lisa del parabrisas, presionela

firmemente y evite pegarla en el borde de la pelicula del parabrisas para evitar que se caiga.

2. Instalar la tarjeta de memoria.

Inserte la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas de
memoria con sus contactos hacia arriba, hasta que escuche un
clic. La tarjeta de memoria esta bien instalada.

3. Instalar el soporte.

Fije el soporte en la ranura y deslicelo hacia arriba, como se
muestra en la imagen. Escuchara un chasquido cuando esté

(I
Y

colocado. Asegurese de que el soporte esté instalado de forma
segura en la camara del coche.
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4. Montar la cdAmara de coche.

Despegue la pelicula protectora de la etiqueta adhesiva de la base
del soporte y pegue la cdmara de coche en la etiqueta electrostatica
por la zona punteada.

5. Conectar la fuente de alimentacion.

Como se muestra en la figura, pase el cable de alimentacion a lo
largo de la parte superior del parabrisas, por debajo del pilar Ay
alrededor de la guantera, de modo que el conector de alimentacion
esté cerca del encendedor de cigarrillos del coche. Conecte el cable
de alimentacion al cargador del automovil y, a continuacion enchufe
el cargador a la toma del encendedor de cigarrillos del coche.

Nota:

e Use la palanca suministrada para ocultar el cable de alimentacion debajo del revestimiento del techo y
sello de goma del vehiculo a lo largo del pilar A.

e Dependiendo del vehiculo, la toma del encendedor de cigarrillos del coche puede estar ubicado en una
posicion diferente. La imagen de arriba solo sirve como referencia.

6. Ajustar el angulo de la cdmara de coche.

Encienda la cdmara de cochey ajuste el angulo de la camara segln la
pantalla de vista previa para asegurar que la camara mira hacia la parte
delantera del vehiculo.

22



Accesorios (opcional)

La funcion de grabacion trasera de este
producto debe usarse con las camaras
traseras. Escanee el codigo QR a
continuacion para obtener la guia de uso de
la camara trasera.

Nota: para evitar averias de la camara trasera
debidas a la incompatibilidad del dispositivo, se
recomienda usar una camara trasera de la marca
70mai.
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Descargar la aplicacién de 70mai

Este producto debe usarse junto con la
aplicacion de 70mai. Busque "70mai" en la
tienda de aplicaciones o escanee el siguiente
codigo QR para descargar e instalar la
aplicacion.

Nota: Para que sea posible la conexién al punto
de acceso Wi-Fi de la camara del coche con un
teléfono movil es necesario Android 4.4 y i0S 9.0
O superior.



Guia en linea

Escanee el siguiente c6digo QR para acceder a la guia en linea. La guia proporciona informacion
detallada del producto e incluye las descripciones de las funciones. Lea atentamente esta guia
antes de usar el producto para evitar dafios ocasionados por un uso incorrecto.

Instrucciones de la tarjeta de memoria

e Antes de utilizar la camara de coche debe instalarse una tarjeta de memoria (se vende por
separado).

® | 3 camara de coche es compatible con las tarjetas MicroSD estandar. Utilice tarjetas de
memoria con una capacidad de 16 GB~ 128 GB y una clasificacion de clase 10 o superior.

e £| formato de particion de archivo predeterminado de la tarjeta de memoria puede no
ser compatible con el formato admitido por la camara de coche. Cuando inserte la tarjeta
de memoria por primera vez, la debe formatear en la camara de coche antes de usarla.
Formatear la tarjeta de memoria borrara todos los archivos que haya en la tarjeta. Haga,
previamente, una copia de seguridad de los datos importantes en otro dispositivo.
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La repeticion de los ciclos de sobrescritura puede dafiar o deteriorar la tarjeta de memoria
y esto puede afectar a su capacidad de guardar archivos de video e imagen. Si esto ocurre,
sustituya inmediatamente la tarjeta de memoria por una nueva.

Utilice una tarjeta de memoria de alta calidad de un proveedor acreditado. Las tarjetas de
memoria de mala calidad pueden ocasionar problemas como velocidades de lectura/escritura
y capacidades de almacenamiento reales que no coinciden con las indicadas. No somos
responsables por los videos perdidos o dafiados a causa del uso de una tarjeta de memoria
de baja calidad.

Para evitar que las velocidades de lecturay escritura disminuyan después de un uso
prolongado, se recomienda formatear la tarjeta de memoria de la cdmara de coche cada dos
semanas.

No inserte ni extraiga la tarjeta microSD mientras la camara de coche esté encendida.

Precauciones

Antes de usar esta camara de coche, lea todas las precauciones y la guia en linea para garantizar un uso
correcto y seguro.

El propdsito de esta camara de coche es el de ayudar a los conductores a grabar la zona exterior
del vehiculo. La camara de coche no garantiza la sequridad de conduccion del usuario. No somos
responsables de ningun accidente, dafio o pérdida de informacidn causada por la utilizacion de la
camara de coche durante la conduccion.

Debido a las diferencias en las condiciones del vehiculo, el estilo o el entorno de conduccidn, etc,,
algunas funciones pueden no funcionar correctamente. Un fallo en la alimentacion, el uso en entornos
fuera del rango normal de temperatura o humedad de funcionamiento, una colision o una tarjeta de
memoria dafiada pueden hacer que la cdmara de coche funcione de manera anormal. No hay garantia
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de que esta camara de coche funcione normalmente en todas las circunstancias. Los videos grabados
por esta camara de coche son solo para referencia.

Instale esta cdmara de coche correctamente, y no bloquee la linea de vision del conductor, ni el airbag
del vehiculo, para evitar fallos del producto o lesiones personales.

Utilice el cargador para automovil, el cable de alimentacion y otros accesorios incluidos para evitar
fallos en el producto debido a la incompatibilidad. No somos responsables de ninguna pérdida o dafio
causado por el uso de un cargador de automovil o cable de alimentacion que no sean originales.

Si la bateria se deforma, se hincha o tiene fugas durante el uso o el almacenamiento, deje de usar la
camara de coche inmediatamente para evitar problemas de seguridad y pongase en contacto con el
servicio posventa.

Mantenga esta camara de coche alejada de cualquier campo magnético potente, ya que pueden dafiar
la camara.

No use esta camara de coche en entornos con temperaturas superiores 60°C ni por debajo de -10°C.

Utilice esta cdmara de coche exclusivamente dentro del ambito permitido por la ley.

Informacion sobre el cumplimiento de la normativa

Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos

y electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar
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posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion y las
condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

El fabricante, por la presente, declara que el equipo cumple con las Directivas y Normas
Europeas aplicables y las enmiendas. Encontrara el texto completo de la declaracion de

conformidad de la UE en esta direccion de Internet: https://help.70mai.asia/1193.html

Informacién de seguridad

iPrecaucion!

El abuso o mal manejo de la bateria puede causar sobrecalentamiento o una explosion. Para evitar
posibles lesiones, haga lo siguiente:

e No abra, desmonte o haga el mantenimiento de la bateria.

e No intente reemplazar las baterias internas de litio recargables.
e No aplaste ni perfore la bateria.

e No cortocircuite la bateria ni la exponga a agua u otros liquidos.
e Mantenga la bateria alejada de los nifios.

e Mantenga la bateria alejada del fuego.

e No deje la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas o de presiones de aire
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extremadamente bajas.

® Deje de usar la bateria si esta dafiada o nota cualquier descarga o la acumulacion de materiales
extrafios en los cables de la bateria. Recomendamos que las baterias se carguen aproximadamente una
vez cada tres meses para evitar la sobrecarga.

e No elimine la bateria con la basura que se desecha en los vertederos. Cuando se deshaga de la pila,
cumpla con las leyes o reglamentos locales.

Especificaciones

producto: Dash Cam Modelo: A500S-1 Resolucion: 2592 x 1944

Fuente de alimentacién: mechero

lente: FOV140°/F1.8 Entrada: 5V = 2A
de coche

Tipo de bateria: de litio |Conectividad inalambrica: Wi-Fi

y polimero IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz Capacidad de la bateria: 500 mAN
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Volumen de suministro
.Dash Cam x 1

. Soporte x 1

. Cable de alimentacion x 1

. Cargador de coche USB Dual x 1

. Palanca del cableado x 1

. Adhesivos electrostaticos x 2

. Etiqueta adhesiva x 2 (con 1 aplicada previamente al soporte)
. manual del usuario x 1

. Paquete de la camara trasera* x 1

* O 00 N O U1 A WN =

Este paquete contiene la camara trasera, el cable de alimentacion y otros accesorios para
la camara trasera. Para mas informacion sobre la camara trasera consulte su manual del
usuario.

Servicio: help@70mai.com

Para mas informacion, vaya a www.70mai.com

Fabricante: 70mai Co., Ltd

Direccion: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Visao Geral do Produto

= 7omai

Leia este manual com atencdo antes de utilizar o produto e guarde-o num local seguro.
[ e— e— e—
lT

A\ .
)] O .
|

@ Botdes de funcao © Entrada de cdmara de marcha-atrés @ Ranhura de montagem
@ Botdo de alimentacdo @ Ranhura para cartdo de memoria @ Microfone

@ Ecra @ Altifalante ® [ndicador

@ Entrada de alimentacdo @ Camara

Nota: As ilustracdes do produto, dos acessorios e da interface de utilizador incluidas no manual do
utilizador servem apenas para referéncia. O produto real e as respetivas funcdes poderdo ser diferentes
como resultado de melhoramentos efetuados no produto.
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Instalacao

area recomendada indicada na figura. Certifique-se de que

1. Instalar o autocolante eletrostatico.
Limpe o para-brisas e coloque o autocolante eletrostatico na T

remove todas as bolhas de ar entre o autocolante e o vidro.

Nota: Certifique-se de colar o autocolante eletrostatico uma parte plana e lisa do para-brisas, pressione-o

firmemente, e evite cola-lo na borda da pelicula do para-brisas para evitar que caia.

2. Instalar o cartao de memoria.

Insira o cartao de memaria na ranhura para cartdo com 0s
contactos virados para cima até ouvir um clique. O cartdo de
memoria foi bem instalado.

3. Instalagao do suporte.

Encaixe o suporte na ranhura e deslize-o para cima, como se g g
mostra na figura. Ouvira um som de encaixe quando estiver na L
posicdo correta. Certifique-se de que o suporte esta firmemente

instalado na camara do tablier.
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4. Instalar a cAmara do tablier.

Remova a pelicula protetora do autocolante na base do suporte
e cole a camara do tablier no autocolante eletrostatico na area
tracejada.

5. Ligar a fonte de alimentacado.

Como ilustrado na figura, passe o cabo de alimentacao ao longo

da parte superior do para-brisas, descendo pelo pilar A e a volta do
porta-luvas, de modo a que o conector de alimentacao fique perto do
isqueiro. Ligue o cabo de alimentacdo ao carregador para automaovel
e depois ligue o carregador a tomada do isqueiro.

Nota:

e Utilize o pé de cabra incluido para esconder o cabo de alimentacdo por baixo do forro do teto do
veiculo e a vedac¢do de borracha ao longo do pilar A.

e Dependendo do veiculo, a tomada do isqueiro pode estar situada numa posicdo diferente. A figura
acima serve apenas de referéncia.

6. Ajustar o angulo da camara do tablier.

Ligue a camara do tablier e ajuste o angulo da camara, observando o ecra
de pré-visualizacdo para garantir que a camara fica bem orientada para a
frente.
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Acessorios (opcional)

A funcao de gravacao traseira deste produto
necessita de ser utilizada com as camaras
de marcha-atras. Faca a leitura do cédigo QR
infra para obter o manual de operacao da
camara de marcha-atras.

Nota: Para evitar o mau funcionamento

da camara de marcha-atras devido a
incompatibilidade do dispositivo, recomenda-se
a utilizacdo de uma camara de marcha-atras da
marca 70mai.
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Download da aplicacdao 70mai

Este produto pode ser utilizado em conjunto
com a aplicacdo 70mai. Pesquise "70mai" na
loja de aplicacdes ou leia o cddigo QR abaixo
para descarregar e instalar a aplicacao.

Nota: E necessaria a versdo Android 4.4 e iOS

9.0 ou uma versao superior para estabelecer a
ligacdo ao hotspot Wi-Fi da camara do tablier com
um telemovel.



Manual Online

Leia 0 codigo QR abaixo para aceder ao manual online. O manual fornece informacoes
detalhadas sobre o produto, incluindo descri¢des de funcdes. Leia cuidadosamente este guia
antes de utilizar para evitar danos devido a utilizacao incorreta.

Instrucdes do cartdao de meméria

e Na camara do tablier tem de ser colocado um cartdo de memoria (vendido separadamente)
antes da utilizacao.

e A camara do tablier suporta cartdes MicroSD padrao. Utilize cartdes de memaria com a
capacidade de 16 GB ~128 GB e uma classificacao de velocidade de classe 10 ou superior.

e O formato de particdo de ficheiro padrdo do cartao de memaria pode ser inconsistente com o
formato suportado pela camara do tablier. Ao inserir o cartdo de memoria pela primeira vez,
deve formata-lo na camara do tablier antes da utilizacdo. A formatacdo do cartdao de memoria
ird apagar todos os ficheiros no cartao. Faca previamente uma copia de seguranca de dados
importantes para outro dispositivo.
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O cartao de memoria pode ficar danificado ou deteriorar-se apds ciclos de gravacao/
substituicdo repetidos e tal pode afetar a sua capacidade de guardar ficheiros de video e de
imagem. Se tal ocorrer, substitua-o imediatamente por um novo cartao de memoria.

Utilize um cartdo de memoria de alta qualidade comprado a um fornecedor respeitavel.
Cartdes de memaria de qualidade inferior podem ter problemas, tais como velocidades de
leitura/escrita reais que nao correspondem as velocidades indicadas e uma capacidade de
armazenamento real que nao corresponde a capacidade de armazenamento indicada. Nao
nos responsabilizamos por perdas ou danos em videos causados pela utilizacdo de um cartao
de memoria de baixa qualidade.

A fim de evitar a diminuicdo das velocidades de leitura e escrita apos utilizacdo prolongada,
recomenda-se a formatacao do cartdo de memoria na camara do tablier de duas em duas
semanas.

Ndo coloque nem retire o cartao de memaoria quando a camara do tablier estiver ligada.

PrecaucgoOes

Antes de utilizar esta camara do tablier, leia todas as precaucdes e o manual online para
assegurar uma utilizacao correta e segura.

Esta camara do tablier destina-se a ajudar os condutores através da gravacdao do ambiente

exterior do veiculo. A camara do tablier nao garante a sequranca de conducao do utilizador.
Ndo nos responsabilizamos por qualquer acidente, dano ou perda de informacao causados
pela operacdo da camara do tablier durante a conducdo.

Devido a diferencas nas condi¢fes dos veiculos, estilo de conduc¢ao, ambiente de conducdo,
etc., algumas func¢des podem ndo funcionar corretamente. Uma falha de energia, utilizagao
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em ambientes fora do intervalo normal de temperaturas ou humidades de servico, uma
colisao ou um cartdao de memoaria danificado, podem provocar o funcionamento anémalo da
camara. Ndo ha garantias de que esta camara do tablier funcione normalmente em todas as
circunstancias. Os videos gravados por esta camara do tablier sdo apenas para referéncia.

Instale corretamente esta camara do tablier e ndo bloqueie a linha de visdo do condutor nem
0 airbag do veiculo a fim de evitar falhas do produto ou ferimentos pessoais.

Utilize o carregador para automaovel, o cabo de alimentacao e outros acessorios incluidos,
a fim de evitar a falha do produto devido a conformidade. Nao nos responsabilizados por
quaisquer perdas ou danos causados pela utilizacao de um carregador para automaével ou
cabo de alimentacdo nao genuinos.

Se a bateria sofrer deformacdo, empolamentos ou apresentar fugas durante a utilizacdo ou o
armazenamento, pare imediatamente de utilizar a camara do tablier para evitar problemas de
seguranca e contacte o servico pés-venda.

Mantenha esta camara do tablier longe de quaisquer campos magnéticos fortes, pois podem
causar danos a camara.

Ndo utilize esta camara do tablier em ambientes com temperaturas superiores a 60 °C ou
inferiores a-10 °C.

Utilize esta camara do tablier apenas dentro do ambito permitido por lei.
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Informacdo sobre o cumprimento da requlamentacao

Informacdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo
devendo ser misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o
utilizador deve proteger a saide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo
equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades

] locais. A correta eliminacgdo e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a salde humana. Para obter mais informacdes sobre
os locais e os termos e condi¢des de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalacdo ou com as autoridades locais.

Declaracao de conformidade da UE
O fabricante, pelo presente, declara que este equipamento estd em conformidade com
as diretivas e normas europeias aplicaveis e as respetivas alteracdes. O texto completo da
declaracao de conformidade da UE esta disponivel em:
https://help.70mai.asia/1193.html

Informacgdes de seguranca

Precaucao

A utilizacdo indevida da bateria pode provocar o sobreaquecimento, a fuga de liquidos ou uma explosao.
De modo a evitar possiveis lesdes, siga as instrucées abaixo:
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Ndo abra, desmonte ou repare a bateria.

Ndo tente substituir as baterias internas de litio recarregaveis.

Ndo quebre ou perfure a bateria.

Ndo provoque o curto-circuito da bateria nem a exponha a agua ou outros liquidos.
Mantenha a bateria afastada de criancas.

Mantenha a bateria afastada de chamas.

Ndo deixe a bateria num ambiente com uma temperatura extremamente elevada ou num ambiente
com uma pressao de ar extremamente baixa.

Ndo utilize a bateria se esta estiver danificada ou se detetar alguma descarga ou acumulacdo de
materiais estranhos nos terminais da bateria. Recomendamos o carregamento das baterias uma vez a
cada trés meses, aproximadamente, para evitar sobrecargas.

Ndo coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislacao e
0s regulamentos locais.

Especificacdes

Produto: Dash Cam Modelo: A500S-1 Resolucao: 2592 x 1944

Lente: FOV140°/F1.8 Entrada: 5V = 2A

Fonte de alimentacao: tomada
de isqueiro do veiculo

Tipo de bateria: bateria de |Conectividade sem fios: Wi-Fi
polimero de litio [EEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Capacidade da Bateria: 500 mAh
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Lista de embalagem
. Dash Cam x 1

. Suporte x 1
. Cabo de alimentacao x 1

. Carregador de dupla USB para automaovel x 1

1

2

3

4

5. Pé de cabra para cabos x 1

6. Autocolante eletrostatico x 2
7. Autocolante eletrostatico x 2 (1 pré-aplicado no suporte)
8. Manual do utilizador x 1

9

. Pacote de cdmara traseira* x 1

* Este pacote contém a camara traseira, o cabo de alimentacao e outros acessorios para a
camara traseira. Para mais informac¢des sobre a camara traseira, consulte o respetivo manual
do utilizador.

Assisténcia: help@70mai.com
Para obter mais informacdes, visite www.70mai.com
Fabricante: 70mai Co., Ltd

Endereco: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Przeglad produktu

Prosimy starannie zapoznac sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem uzytkowania produktu oraz

przechowywac jg w bezpiecznym miejscul.
' — ®
\\ . U
7omal @ ®
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= 7omai
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® 0 o 18]
@ Przyciski funkcyjne © Port tylnej kamery © Otwdr montazowy
@ Przycisk zasilania @ Gniazdo karty pamieci @ Mikrofon
© Wyswietlacz @ Gtosnik @® Wskaznik
@ Port zasilania O Kamera

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika sg zawarte w tej instrukcji obstugi
wytgcznie dla celdw referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje mogg roznic sie w zaleznosci od
kolejnych wersji urzagdzenia.
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Instalacja

1. Instalacja naklejki elektrostatyczne;j. 5/

Wyczysc¢ przednig szybe i umiesc¢ naklejke elektrostatyczng w
zalecanym miejscu, jak pokazano na rysunku. Pamietaj, aby

usungc babelki powietrza spomiedzy naklejki i szyby.

Uwaga: Pamietaj, aby naklei¢ naklejke elektrostatyczng na ptaskg i gtadkg czesc¢ przedniej szyby, mocno jg

docisnac i unikac przyklejania jej do krawedzi folii przedniej szyby, aby nie spadfa.

2. Instalacja karty pamieci

Wtz karte pamieci go gniazda przeznaczonego na nig tak, aby
kontakty byty skierowane do gory, az ustyszysz klikniecie. Karta
pamieci jest prawidtowo zainstalowana.

3. Instalacja uchwytu

Przymocuj uchwyt do gniazda i przesun w gore, jak pokazano E
na rysunku. Ustyszysz dzwiek kiedy wejdzie na swoje miejsce.

Sprawdz czy uchwyt jest bezpiecznie zainstalowany dla potrzeb

kamery samochodowe].
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4. Montaz kamery samochodowej (- N

Odklej folie ochronng z tasmy przylepnej znajdujgcej sie w podstawie
uchwytu i przyklej kamere do naklejki elektrostatycznej w miejscu
zaznaczonym kropkami.

5. Podtgczanie zasilania

Jak pokazano na rysunku, poprowadz przewdd zasilajgcy wzdtuz
gornej czesci przedniej szyby, w dot stupka A i dookota schowka, tak
aby ztgcze zasilania znajdowato sie w poblizu zapalniczki. Podtgcz
przewdd zasilajgcy do tadowarki samochodowej, a nastepnie witoz jg
do gniazdka zapalniczki.

Uwaga:

® Przy pomocy zatgczonego narzedzia ukryj przewdd pod podsufitkg i uszczelkg gumowg przy stupku A.

e \W zaleznosci od pojazdu, zapalniczka moze by¢ umieszczona w roznych miejscach. Powyzszy rysunek
ma wytgcznie charakter referencyjny.

6. Regulowanie kata kamery samochodowej

Wigcz kamere i ustaw jej kat przy pomocy ekranu podgladu, aby
zapewnic, ze kamera jest ustawiona do przodu pojazdu.
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Akcesoria (opcjonalne)

Funkcja nagrywania od tytu w tym urzgdzeniu
musi by¢ wykorzystywana z kamerami
tylnymi. Zeskanuj ponizszy kod QR, aby
otrzymac instrukcje obstugi kamery tylnej.

Uwaga: Aby unikngc¢ nieprawidtowego dziatania
kamery tylnej z powodu niezgodnosci urzadzen,
zaleca sie stosowanie kamery tylnej o pasmie
70mai.
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Pobierz aplikacje 70mai

Produkt ten moze by¢ uzytkowany wraz z
aplikacjg 70mai. Wyszukaj ,70mai” w sklepie
App Store lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby
jg pobrac i zainstalowac.

Uwaga: Do podtgczenia hotspotu WiFi kamery
samochodowej z telefonem komdrkowym
konieczny jest co najmniej Android 4.4 1i0S 9.0
lub ich pdzniejsze wersje.



Instrukcje online

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji online. Zawiera ona szczegotowe
informacje o urzadzeniu, wigcznie z opisami jego funkcji. Prosimy starannie zapoznac sie z nig,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu z powodu nieprawidtowego uzytkowania.

Instrukcje dot. karty pamieci

® Jeszcze przed rozpoczeciem korzystania z kamery nalezy zainstalowac w niej karte pamieci
(sprzedawang oddzielnie).

e Kamera ta obstuguje standardowe karty MicroSD. Nalezy uzywac kart pamieci o pojemnosci16
GB ~ 128 GB klasie szybkosci 10 lub wyzszej.

e Domyslny format partycji plikdw w karcie pamieci moze by¢ niezgodny z formatem
obstugiwanym przez niniejszg kamere. W przypadku wktadania karty pamieci po raz pierwszy,
nalezy najpierw jg sformatowac przed jej uzyciem. Formatowanie karty pamieci spowoduje
usuniecie z niej wszelkich plikéw. Dlatego tez najpierw wiec nalezy zgra¢ wazne dane na inne
urzadzenie.
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e Karta pamieci moze sie uszkodzi¢ lub zepsuc po kilku cyklach przegrywania i moze to wptyngc
na mozliwosc zapisywania plikow wideo i obrazow. Jezeli tak sie stanie, nalezy natychmiast
wymienic jg na nowa.

e Prosimy korzystac z kart wysokiej jakosci, zakupionych od uznanego sprzedawcy. Karty pamieci
0 stabszej jakosci mogg powodowac problemy takie jak z predkoscig odczytu/zapisu, ktéra nie
bedzie odpowiadac ustalonej predkosci, a takze z faktyczng pojemnoscig nie odpowiadajgca
okreslonym wymaganiom. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone lub uszkodzone
nagrania wideo z powodu uzycia karty pamieci o niskiej jakosci.

e Aby unikng¢ zmniejszania sie predkosci odczytu i zapisu po dtuzszym uzytkowaniu, zaleca sie
formatowanie karty pamieci stosowanej w kamerze samochodowej co dwa tygodnie.

e Nie wktadac i nie wyjmowac karty pamieci z wtgczonej kamery.

Srodki zapobiegawcze

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszej kamery samochodowej, prosimy o zapoznanie sie
z wszystkimi Srodkami zapobiegawczymi oraz instrukcjg online dla zapewnienia prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.,

e Niniejsza kamera przeznaczona jest do wspomagania kierowcow w zakresie nagrywania
otoczenia poza pojazdem. Nie gwarantuje ona jednak bezpieczenstwa jazdy. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za zaden wypadek, uszkodzenie lub utrate informacji spowodowanych
przez kamere podczas jazdy.

e Ze wzgledu na rézne warunki pojazdow, style jazdy, otoczenie jazdy itp. niektore funkcje
urzgdzenia mogg nie dziata¢ prawidtowo. Awaria zasilania, stosowanie w srodowisku z
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temperaturg wykraczajacg poza zakres normalnej temperatury dziatania lub wilgotnoscia
rowniez poza zakresem, kolizja lub uszkodzona karta pamieci mogg spowodowac
nieprawidtowe dziatanie kamery. Nie ma zadnej gwarandji, ze kamera ta bedzie prawidtowo
dziata¢ we wszystkich okolicznosciach. Nagrania wideo zapisane w niej sg wytgcznie dla celow
referencyjnych.

Prosimy o prawidtowe zainstalowanie kamery samochodowej w sposob nie blokujgcy zakresu
widoku dla kierowcy lub poduszki powietrznej, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia lub
urazéw ciata.

Nalezy skorzystac z zatgczonej tadowarki samochodowej, przewodu zasilajgcego i innych
akcesoriow w celu unikniecia awarii produktu z powodu niezgodnosci akcesoridow. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za zadne straty lub szkody spowodowane uzytkowaniem
nieoryginalnej tadowarki lub kabla zasilajgcego.

Jezeli bateria ulegnie deformagji, spuchnie lub zacznie przeciekac podczas uzytkowania lub
przechowywania, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z kamery, by zapobiec problemom
z bezpieczenstwem, a nastepnie skontaktuj sie z obstugg posprzedazna.

Prosimy przechowywac kamere z dala od silnych pdl magnetycznych, poniewaz mogg one j3
uszkodzic.

Nie uzywac kamery w Srodowisku o temperaturze ponad 60°C lub ponizej -10°C.
Nalezy korzystac z urzgdzenia wytgcznie w zakresie dopuszczalnym prawnie.
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Informacje wymagane przepisami

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie moga
by¢ wyrzucane po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu
ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym

1 negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej
informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent deklaruje zgodnosc¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw
oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny na nastepujgcej stronie internetowej: https://help.70mai.asia/1193.html

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
Uwaga

Niewtasciwa eksploatacja baterii moze spowodowac jej przegrzanie, wyciek substancji ptynnej lub wybuch.
Aby unikng¢ potencjalnych obrazen:

e Nie otwiera¢, demontowac ani nie serwisowac zadnej baterii.
® Nie prébowac wymienia¢ wewnetrznych akumulatordéw litowych.
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e Nie zgniatac ani nie przektuwac baterii.
e Nie doprowadzac do zwarcia baterii, ani nie narazac jej na dziatanie wody lub innych ptyndéw.
e Baterie przechowywac z dala od dzieci.
e Przechowywac baterie z dala od ognia.

e Nie pozostawiac baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo niskim cisnieniu
powietrza.

® Zaprzestac uzywania baterii w przypadku jej uszkodzenia lub zauwazenia roztadowania lub
nagromadzenia sie ciat obcych na jej stykach. Zalecamy tadowanie baterii mniej wiecej raz na trzy
miesigce, aby zapobiec ich przetadowaniu.

e Nie wyrzucac baterii do Smieci komunalnych. Utylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami lub
regulacjami.

Dane techniczne

Produkt: Kamera

Model: A500S-1 Rozdzielczos¢: 2592 x 1944
samochodowa
Soczewki: FOV140°/ Moc wejéciowa: 5V = 2A ZasHame: Samochodowe gniazdko
F1.8 zapalniczki

kacznosc bezprzewodowa:

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 | Pojemnosc baterii: 500 mAh
GHz

Typ baterii: Bateria
litowo-polimerowa
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Lista zawartosci opakowania

1. Dash Cam x 1

2. Uchwyt x 1

3. Kabel zasilajgcy x 1

4. tadowarka samochodowa z podwdéjnym USB x 1

5. Narzedzie do okablowania x 1

6. Naklejka elektrostatyczna x 2

7. Tasma Kklejgca x 2 (1 wstepnie naklejona na uchwyt)
8. Instrukcja obstugi x 1

9. Opakowanie tylnej kamery™* x 1

>(_

Ten pakiet zawiera tylng kamere, przewdd prowadzgcy i inne akcesoria do tylnej kamery. Wiecej
informacji na temat tylnej kamery mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika tylnej kamery.

Serwis: help@70mai.com

Dalsze informacje znajdujg sie na stronie www.70mai.com

Producent: 70mai Co., Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chiny
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